Elrey Acab vio el fuego de Dios en
el monte Carmelo. Luego de ello, Acab
deberia haber destruido a todos los
idolos en la tierra de Israel. Pero no lo
hizo.

Elias hubiera podido quedarse en
Israel para animar a las personas a
volver al Dios verdadero. Pero no se
quedo.

Acab volvié a su casay le conté a
su esposa Jezabel todo lo que Elias
habia hecho en el monte Carmelo.
Entonces envid Jezabel un mensajero
a Elias, diciendo:

—Manfana a estas horas tu estards
tan muerto como los profetas de Baal.

Elias tuvo miedo y huyo para salvar
su vida. Salio de Israel, atravesé Juda
y huyo hasta perderse en el desierto
del sur.

Por fin, agotado y solo, se sentd
debajo de un arbol de enebro, y
deseando morirse, oro:

—Basta ya, o Jehovd, quitame la
vida.

Elias estaba cansadoy
desanimado. Se durmio6 debajo del

enebro. Luego un angel le toco, y le
dijo:

—Levdantate, come.

Entonces él mird, y vio una vasija
de agua y una torta cocida sobre
piedras calientes. Comio y bebid, y
volvio a dormirse.

Volvié el dngel la segunda vezy le
dijo que comiera. Fortalecido, Elias
siguié caminando hacia el sur. Por fin
llegd al monte Horeb. Alli paso Elias la
noche en una cueva.

Dios vino a él y le pregunto:

—;Qué haces aqui, Elias?

Elias respondié:

—Todo el pueblo te ha dejado. Yo
soy el unico que queda, y me quieren
matar.

Dios contesto:

—No, tu no eres el Unico que
queda. Tengo aun a siete mil personas
en Israel que no adoran a Baal.

Entonces Dios le dijo que volviera
a Israel porque todavia tenia trabajo
para él.

Elias se animo6 y comenzo su largo
viaje de regreso a Israel.



Leccion 1

Completa el crucigrama con las palabras subrayadas.

2.

Verticales

1. Jezabel quiso matar a Elias.

. Elias huyé al desierto del sur.

. Elia s lleg6 al monte Horeb.

2
3
4. Elias se durmio6 en una cueva.
5

. Dios todavia tenia trabajo
para Elias. b

Horizontales

1. Acab debia quitar todos los
idolos de Israel. "

2. Un angel vino para darle >
comida a Elias.

3. Elias se sent6 debajo de un
arbol de enebro.

4. Habia siete mil personas 5 -_(:\.%
que no adoraban a Baal en : '
Israel.

5. Elias bebié agua y comi6 una
torta cocida.

Vino a él palabra de
Jehova, cual le dijo:

;Qué haces aqui,
Elias? 1 Reyes 19:9
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Elias encontré a Eliseo arando
un campo. Le demostro al joven
agricultor que Dios queria que él
fuera el siguiente profeta. Eliseo
queria servir a Dios, y por eso Eliseo
acompano a Elias de ese dia en
adelante.

Un dia Elias supo que Dios se lo
queria llevar al cielo. Le dijo a Eliseo:

—Quédate aqui. Dios quiere que yo
vaya a Betel.

—iNo te dejaré! —dijo Eliseo. Elias

no dijo mds, y siguieron por el camino.

Al llegar a Betel, unos profetas le
dijeron a Eliseo:

—;Sabes que Dios te quitard a tu
senor hoy?

—Si, lo sé —respondio Eliseo—. No
hablen de eso.

Luego dijo el profeta anciano:

—Eliseo, quédate en Betel. Jehova
quiere que yo vaya a Jericé.

—No —dijo Eliseo—, no permitiré
que te vayas solo.

Entonces los dos fueron a Jerico.
En el camino se encontraron con

otros profetas que le preguntaron
a Eliseo que si sabia que Dios le
quitaria a Elias. De nuevo Eliseo dijo:

—Si, lo sé. No hablen de eso.

Elias intentd que Eliseo se quedara
en Jericé:

—El Sefior me pide que vaya al rio
Jordan —dijo él.

De nuevo Eliseo no permitié que
Elias se fuera solo. Los dos profetas
llegaron al rio Jorddn. Tomo entonces
Elias su manto y lo doblé y con él
golped las aguas. Al instante las
aguas se abrieron, y los dos hombres
pasaron por tierra seca.

Mientras ellos iban caminandoy
hablando, de pronto aparecié una
carroza de fuego con caballos de
fuego que descendia de los cielos.

Se atraveso6 en medio de los dos
hombres. Mientras Eliseo miraba
boquiabierto, un torbellino alzé los
caballosy la carrozay a Elias y los
elevo hacia arriba, mds 'y mds arriba,
hasta desaparecer en los cielos.



Leccion 2

Colorea este cuadro y los recortes de la pagina 37.
Después recortalos. Pégalos en su debido lugar en el cuadro.

Y Elias subié al cielo en un torbellino. Viéndolo Eliseo,
clamaba ... 2 Reyes 2:11-12



Un dia una mujer pobre busco
ayuda de Eliseo. Clamé:

—Ay, varon de Dios. Tu sabes
que mi marido temia a Jehovad.
Pero ahora estd muerto. El debia
dinero a un hombre. Y ahora que mi
marido murid, yo no le puedo pagar
al hombre. Por eso, él vino y quiere
llevarse a mis dos hijos para que le
sirvan como esclavos.

Dios le dijo a Eliseo cdmo ayudar a
la mujer. El profeta le pregunté:

—;Qué tienes en tu casa?
—No tengo nada... menos que una
vasija de aceite —respondié la mujer.
—Ve a casa de tus vecinos y pide
prestadas vasijas vacias —le dijo
Eliseo—. Recoge muchas, todas las
que puedas. Luego enciérrate en tu
casa. Echa aceite de tu vasija en cada
una de las vasijas prestadas.

La viuda y sus hijos obedecieron
a Eliseo. Pidieron prestadas muchas,
muchas vasijas de sus amigos y
vecinos.

Ella y sus hijos entraron a la casa 'y
cerraron la puerta. Tomé la vasija de
aceite y eché en las vasijas prestadas.
Sucedio6 algo muy extrano. El aceite
sequia saliendo de su vasija. La mujer
llend una vasija, luego otra y luego
otra. El aceite aun salia de la vasija.
Una por una, la viuda llen6 todas las
vasijas que le habian prestado.

Al fin sus hijos dijeron:

—Ya no hay mds vasijas. Todas
estan llenas.

Entonces ceso el aceite de la vasija.
La viuda fue y le conté a Eliseo lo que
habia pasado. El dijo:

—Vende el aceite y paga lo que
debes. Con el resto podrdn vivirtuy
tus hijos.

Nuevamente, la mujer obedecio.
Vendio el aceite y le pago al hombre
que pensaba llevarse los muchachos.

Esto es el relato de cobmo Dios
rescatd a dos muchachos de la
esclavitud.



Leccion 3

Eliseo les dijo a la viuda y sus hijos que pidieran prestadas muchas vasijas y
que las llenaran con aceite.

Dibuja 10 vasijas. Colocalas en la mesa y en el piso.

[Eliseo] dijo: Vé y vende el aceite, y paga a tus acreedores; y tu y tus hijos vivid
de lo que quede. 2 Reyes 4.7



En cierta ocasién, una mujer
importante de Sunem invito a Eliseo
a comer en su casa. Y cada vez que
Eliseo pasaba por alli, la mujer le
insistia que se quedara a comer.

Un dia la mujer le pidi6é a su marido
que hicieran un pequeno dormitorio
para Eliseo. Entonces cuando que el
profeta y su siervo Giezi pasaban por
alli, se quedaban por la noche.

Eliseo queria hacer algo para la
mujer que tanto habia hecho por
ellos. La llamo y le preguntd qué cosa
necesitaba. Ella no podia pensar en
nada. Pero el siervo Giezi dijo:

—La mujer no tiene hijosy su
marido ya es anciano.

Un bebé... jqué idea tan
maravillosa! Eliseo sabia que el Dios
de Israel podia hacer cualquier cosa.
Entonces le dijo a la sunamita que le
naceria un nifo.

Ella no pudo creerlo, pero
acontecid. Dios le dio un bebecito, un
hijo. jCudn alegres estaban la mujery
Su esposo!

El nifo crecio, y sequia a su padre
por todas partes en la finca. Un dia
salié a ver a su padre, que estaba
con los segadores. De pronto el nifio
exclamo:

—iAy, mi cabeza! iMe duele la
cabeza!

El papa le dijo al criado:

—Llévenlo a sumama.

Lo llevaron a la casa, a donde
estaba la mama. Ella lo tuvo sentado
en su regazo hasta el mediodia.
Entonces el nino murio.

La madre lo llevé al cuarto de
Eliseo, lo puso sobre la cama, y salié a
buscar al profeta.

Cuando Eliseo llego, le pidié a Dios
otro milagro. Se tendié sobre el nifo
muerto dos veces. Y el nino estornudo
siete veces y abrid sus ojos. Eliseo se
lo devolvié a su madre.

Ahora, a través de dos milagros,
la mujer sunamita y su marido tenian
a su hijo. Sélo el Dios de Israel podia
haber hecho tal cosa.



Leccion 4

Descubre lo que hizo el nino al revivir, coloreando todos los espacios

marcados con una N con un color.
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Eliseo llegé al cuarto en donde estaba el nifio muerto. Primero, or6 a Jehova.

Después se tendio sobre el cuerpo del nifio, dos veces.

De pronto el nino...

o 7

...y revivio.

Y entrando ella, [Eliseo] le dijo: Toma tu hijo. 2 Reyes 4:36



